PREMIUM SERIES 6MM ARC MID-LENGTH BARRELS FOR AR-15 - 6MM
ARC 16" 1-7 TWIST SPR MID-LENGTH BBL THREADED BLACK

This 6MM ARC barrel is machined from 416 Stainless Steel with a QPQ finish.
Ballistic Advantage Premium Series Barrels feature a Nickel Boron Coated
Extended M4 Feed Ramp Extension. SPECS Length: 16" Material: Hardened
416R Stainless Steel Profile: SPR Finish: QPQ Corrosion Resistant Twist Rate:

1:7" Gas System Length: Mid-Length Gas Block Journa: | .750" Muzzle: 5/8x24
Threaded Weight: 39.3 oz A e

Attributes

Name: 6MM ARC 16" 1-7 TWIST SPR MID-LENGTH BBL THREADED BLACK
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430108652

Mfr. No.: BABL6MMOO1PQ

Barrel Weight: 2.456 Ibs

Cartridge: 6 mm ARC

Contour: SPR

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 610mm

UPC: 819747028624

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir PREMIUM SERIES 6MM ARC
MIDLENGTH BARRELS FUR AR15

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des PREMIUM SERIES 6MM ARC MIDLENGTH BARRELS FUR AR15 von
Ballistic Advantage. Dieser Lauf ist aus hochwertigem 416 Edelstahl gefertigt und mit einer QPQBeschichtung
versehen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige
Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Gehdrschutz).
Verwenden Sie nur kompatible Munition mit dem 6MM ARC Lauf.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemaln installiert ist.

Uberpriifen Sie den Gasblockdurchmesser (.750") vor der Installation.

Lassen Sie das Produkt von einem qualifizierten Fachmann installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Verfigung haben.
® Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Munition haben.

Installation:

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® |nstallieren Sie den neuen Lauf, indem Sie die folgenden Schritte befolgen:
® Setzen Sie den Lauf in den Empfanger ein und achten Sie darauf, dass er richtig ausgerichtet
ist.
® Befestigen Sie den Lauf mit den entsprechenden Schrauben und ziehen Sie diese mit dem
empfohlenen Drehmoment fest.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Mundung (5/8x24 Gewinde) korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Funktionsfahigkeit des Laufes.
® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige GasSystemlange (MidLength) verwenden.
® Fuhren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Uberpriifen Sie lokale Recyclingstellen fur die fachgerechte Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte Hilfe zu bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr sicheres Erlebnis mit
dem PREMIUM SERIES 6MM ARC MIDLENGTH BARRELS FUR AR15 ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for PREMIUM SERIES 6MM
ARC MIDLENGTH BARRELS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM SERIES 6MM ARC MIDLENGTH BARRELS FOR AR15. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear, damage, or corrosion.

Always follow the manufacturer's recommendations for ammunition and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunctions or accidents.
® Use of incorrect ammunition can result in catastrophic failure.
® Neglecting maintenance may lead to corrosion or performance issues.

* Avoiding Hazards:

® Ensure proper installation by following the instructions provided.
® Use only recommended 6MM ARC ammunition.

® Regularly clean and maintain the barrel to prevent corrosion.

® Do not modify the barrel or firearm in any unauthorized way.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep it away from minors.
® Educate any users on firearm safety and proper handling techniques.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Verify that you have all required tools for installation.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the AR15 according to the manufacturer's instructions.
Install the PREMIUM SERIES 6MM ARC barrel using the following steps:
® Align the barrel extension with the upper receiver.
® Secure the barrel using the appropriate torque specifications.
® [nstall the gas block and gas tube if applicable.
5. Check for proper alignment and functionality before use.

PR

® Usage:
® Always check that the barrel is properly secured before firing.

® Follow all standard safety procedures when handling firearms.
® Use appropriate ear and eye protection while shooting.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations.

® |[f the barrel is damaged or no longer usable, contact a local waste management facility for guidance on safe
disposal methods.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of this product, please reach out to the manufacturer or authorized
dealer for assistance. Ensure that you have the product details ready for faster support.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
PREMIUM SERIES 6MM ARC MIDLENGTH BARREL FOR AR15. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cilindro 6MM
ARC

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro 6MM ARC della serie Premium di Ballistic Advantage. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e affidabilita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire
la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'installazione e l'uso del cilindro.

Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danni o usura.

Assicurarsi che il cilindro sia installato correttamente prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il cilindro in condizioni ambientali estreme (es. temperature molto alte o basse).
Non tentare di modificare o riparare il cilindro senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione del Cilindro

® Rimuovere il cilindro esistente dall’AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
® |nserire il cilindro 6MM ARC nel supporto del’lAR15.

® Assicurarsi che il cilindro sia ben fissato e allineato correttamente.

® Controllare che il blocco del gas sia installato correttamente.

3. Uso del Cilindro
® Prima dell'uso, effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano sicure.

® Seguire le procedure di sicurezza standard durante il tiro.
® Dopo l'uso, pulire e mantenere il cilindro secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il cilindro o i suoi componenti nell'ambiente.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e prodotti pericolosi.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di serie e il modello del prodotto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto il cilindro 6MM ARC di Ballistic Advantage. La vostra sicurezza & la nostra priorita.






Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM SERIES 6 MM
ARC MIDLENGTH BARRELS FOR AR15

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM SERIES 6MM ARC MIDLENGTH BARRELS FOR AR15 fran Ballistic Advantage.
Denna produkt ar konstruerad for att ge hdg prestanda och héllbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och lang
livslangd av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du anvander produkten.
Undvik att rikta pipan mot ndgot som inte ar avsett att traffas.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert skick innan du laddar det.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Sakerstall att vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i loppet.

® Ta bort den gamla pipan om tillampligt.

® Fast den nya pipan pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att gangorna ar korrekt atdragna och att pipan ar stabilt fast.

2. Anvandning:

Ladda vapnet endast med 6 mm ARC patroner.

Stéll in gassystemet till ratt 1age for optimal funktion.

Utfor en funktionstest for att sékerstélla att vapnet fungerar korrekt innan du anvander det i falt.
Rengor pipan regelbundet for att férhindra ansamling av skrép och féroreningar.

Avfallsinstruktioner
® Kassera alla anvanda patroner och avfall pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt, sdsom metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.



